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1  Sicherheit

1.1  Symbolerkldrung

Sicherheitshinweise

‘GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation durch elektrischen Strom hin. Wird

sind auf unserer Internetseite zu

Sicherheitshinweise sind durch Symbole und Signalworte gekennzeichnet.

ein so gekennzeichneter Hinweis nicht beachtet, sind schwere oder todliche Verletzungen die Folge.

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfiigigen oder

leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Daten (-

1.2 Besti 4sse Verwendung
Die Hochstromsteckkontakte dienen zum Anschluss an or gemss den
Kapitel 3).
Jede ber die Verwendung oder ige Benutzung gilt als
- Die nicht in explosi oder Bereichen einsetzen.

- Die Hochstromsteckkontakte nicht unter Spannung und/oder Last einstecken oder ausziehen
- Die Hochstromsteckkontakte nicht mit Gewalt einstecken oder ausziehen.
- Keine instecken oder
- BeiEinsatzin korrosiver har Hochstr

1.3  Sicherheitsanweisungen

Elektrischer Strom

einsetzen, sonst besteht Rostgefahr.

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei beschédigten Isolationen und Bauteilen besteht L durch

- Bei der Isolation sofort und Reparatur

- Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Elektrofachkraften ausfihren \assen
- VorBeginn der Arbeiten an aktiven Teilen elektrischer Anlagen und Betri

Daten

Schiag.

Zustand herstellen

und fiir die Dauer der Arbeiten sicherstellen.

1.4 Qualifikationen

Alle Arbeiten nur von dafiir qualifizierten Personen durchfiihren lassen

Elektrofachkraft

und kennt die

Normen und

Die Elektrofachkraft ist speziell fiir das Arbeiten an Anlagen

Operator

Der Operator ist geschult, Betriebsmittel und Anlagen 2u bedienen.
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1.5 Vel

Elektrische Verriegelung

gelungen

Die Hochstromsteckkontakte sind zur Uberwachung von Zieh- und Steckvorgangen mit Pilotkontakten

Net= / Network
Pilot Schraube

el E

Leistung Maximales Drehmoment

200A /250 AC-Line 8Nm

ausgerilstet. Beim Stecken wird der erst nachdem die Verbi der Pilotkontakte 14Nm
Hauptkontakte zwischen Stecker und Steckdose hergestellt wurde (nacheilendes Schliessen). Beim Ziehen
wird der Stromkreis unterbrochen, bevor die Verbindung der Hauptkontakte zwischen Stecker und
Steckdose getrennt wird (voreilendes Ziehen). Das Schema der elektrischen Verriegelung ist in Abb. 1
dargestellt. Schraube Drehmoment
‘ ' M8 15...22Nm
—_— N 3.1 Technische Daten der Stecker
| |
[ S Grosse 200 A C-Line 250 A C-Line
Nennstrom 200A 250A
Abb. 1: Schema der elektrischen Bemessungsstrom 250A 285A
Verriegelung Bemessungsspannung 1000 V 1000 V'
Bemessungsfrequenz 50/60 Hz 50/60 Hz
Priifspannung: 1 Minute bei 50 Hz 4000V 4000V
Die an sind durch Schutzart, gepriift P67 167
finger-sicher t Die heib Umgebungstemperatur -40- +100 °C -40- +100 °C
(Abb.2/2) 6ffnen sich, wenn der Erdkontakistift in die Kontaktbuchse der T R ] ST Sl
Erdung (Abb. 2/1) greift.
Kriechstromfestigkeit des Einsatzes > 600 CTI > 600 CTI
min. Anschlussquerschnitt EN 60228 Klasse 5 35 mm? 35 mm?
max. Anschlussquerschnitt EN 60228 Klasse 5 150 mm? 150 mm?
Abb. 2 Kontaktabdeckscheiben max. Anschlussquerschnitt Pilot EN 60228 Klasse 5 4mm? 4mm?
Kabeldurchmesser Stecker MC und MCW 34-66mm 34-66mm
Wandsteckdosen | Kabeldurchmesser separates Pilotkabel 5-10mm 5-10mm
Ist an dem Anschlusskasten CUMI kein Stecker 0D &1 BB Bemessungsspannung fiir Pilotkontakt 500V 500V
, kann der Lasttr
nicht in I-Stellung gebracht werden (Abb.3). Ist 32 T . Daten der
ein Stecker angeschlossen, schaltet die -
mechanische Verriegelung den E Py Grosse 200 A C-Line 250 A C-Line
Lasttrennschalter frei und dieser kann in I-
Stellung gebracht werden (Abb.4). Durch die & B 2007 250
mechanische Verriegelung kann der Stecker Bemessungsstrom 250A 285A
nicht abgezogen werden, solange der Abb.3: Lasttrennschalter in Bemessungsspannung 1000V 1000 V.
Lasttrennschalter in I-Stellung ist. 0-Stellung, Schalten nicht T ESETE ES/ETE
méglich
7 Abb.4: Lasttrennschalter in Priifspannung: 1 Minute bei 50 Hz 4000V 4000V
I-Stellung, Ausziehen nicht méglich Schutzart, gepriift P67 1P 67
Sichern gegen Wiedereinschalten Personal: M Elektrofachkraft Umgebungstemperatur P TEToE P TEET
1 Lasttrennschalter in 0-Stellung drehen. 2 Isolationswiderstand (Phase-Phase und Phase-Erde) >500 MQ >500 MQ
2. Den Sich biigel an der Unterseite des Lastt halt
en Sicherungsbiige! an der Unterseite des Lastirennschalters Kriechstromfestigkeit des Einsatzes >600 CTI > 600 CTI
hochdriicken.
3. Den Sicherungsbiigel mit einem Schloss sichern (Abb.5/1). min. Anschlussquerschnitt, Seil EN 60228 Klasse 1+ 2 35 mm? 35 mm?
max. Anschlussquerschnitt, Seil EN 60228 Klasse 1+ 2 150 mm? 150 mm?
Abb.5: Sicherheitsbiigel sichern max. Anschlussquerschnitt Pilot, o ,
4 mm’ 4 mm’
1.6 Beschilderung Draht EN 60228 Klasse 1
) Kabeldurchmesser Kupplungsdose FC und FCW 34-66 mm 34-66mm
Elektrischer Strom
Kabeldurchmesser separates Pilotkabel v R
An den besteht L durch Strom. Kupplungsdose FC und Anbausteckdose FCW
Erdung Bemessungsspannung fiir Pilotkontakt 500V 500V
Das Symbol zeigt die Kontaktstelle fir die Erdung an. 33 T . Daten der A
Leistungsschild Grésse 200 A C-Line 250 A C-Line
TEEEE——— Nennstrom 200A 250A
i - MC-55 3L+N+PE / C
Aufallen Ho befindet sich ein mit 200A-4h/400VAC Bemessungsstrom 250A 285A
folgenden Angaben: 11436
Typ CUMI 1000 V 1000 V
= Hersteller = Geratetyp s i (q3 e
W Spannungscode W Schutzart e Bemessungsspannung Typ CUBC 1000V 1000V
= Baujahr W CEZeichen TypCucB 690V 690V
Auf dem Produkt befinden sich zusatzliche Beschilderungen, die Hinweise zum richtigen Gebrauch geben! e 50/60 Hz 50/60 Hz
Icu
] 36kA 36kA
(400 V) Typ CUCB mit Leist: halte
2 Transport und Lagerung 400y CUCBmit alstUngsschalter
Thermomagnetischer Auslser Typ CUCB bis 200 A bis 250 A
Transportinspektion Typ CUMI 4000V 4000V
. L . Priifspannung
Die Lieferung bei Erhalt auf Vollstandigkeit und Transportschéden prifen P Typ CUBC 4000V 4000V
TypCuCB 3000V 3000V
Lagerung der Packstiicke
Typ CUMI P55 P55
Packstiicke unter folgenden Bedingungen lagern: T T FEES e e
 Nicht im Freien ] rmeiden. B Trocken und staubfrei lagern. Ty CUCB =R R
(Phase-Phase und Phase-E >500 MQ >500 MQ
3 Technische Daten Kriechstromfestigkeit des Einsatzes > 600 CTI >600 CTI
R Typ CUMI ™8 M8
Stromstéirke :n;crlu;s ;ur S ] E
Die Hocl sind in den 160 A — 600 A verfiigbar. Die jeweilige ist auf dem L ELEERIE Typ CUCB T 5
Spannungscode Maximaler Anschlussquerschnitt Pilot, Draht EN . )
60228 Klasse 1 A4mm 4mm
Der Spannungscode zeigt die Position der Erdung und die Spannung des Hochstromsteckers an.
Kabeldurchmesser 20-70mm 20-70mm
Spannung 230V 400V 500V 690V 1000V Bemessungsspannung fiir Pilotkontakt 500V 500V
Position des Erdkontakts 7 o & /
ay
/ O C\\ 4(/ \\\\ 7 .\ 3.4 Abmessungen
( - O)
Q u [Q E .‘ o) ) (/) o / ionen zu den unseren D: (> www.th ip.com).
=

Spannungscode
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4 Ubersicht Kombinationsmogl chke ten

Die folgende Abbildung zeigt im Uberblick die inati i der Hocl

l Verfiighare Hochstromsteckkontakte
- I I Stecker MC
' ' Wandstecker MCW.

=

Anbaustecker MCP
n cuse Anbaustecker abgewinkelt MCPA
Kupplungsdose FC
Wandsteckdose FCW
Anbausteckdose FCP
Anbausteckdose abgewinkelt FCPA
Anschlusskasten mechanisch verriegelt CUMI
Anschlusskasten mit Blockschiitz CUBC
Anschlusskasten mit Leistungsschalter CUCB

- /
§
EEEEEEEEEER

5 Installation

Elektr scher Strom

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

- Vorallen Arbeiten sicherstellen, dass anzuschliessende Kabel nicht unter Spannung stehen.

- Arbeiten an i nur von ausfiihren lassen.

- asten gegen sichern (>Sichern gegen Wiedereinschalten).

- Dieelektrische Sicherheit ist nur gewahrleistet wenn nach der ion die i hrt wurde
- Alle Geréte erden.

P lotkontakte
GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch nicht funkt on erende P lotkontakte!

Pilotkontakte stellen die Funktion der elektrischen Verriegelung sicher. Wenn Pilotkontakte fehlen oder falsch angeschlossen
sind, besteht Lebensgefahr.

- Bei Verwendung von El die Pi uber die ] mitfiihren.
- Vorder Inbetriebnahme s dass die Pi richtig wurden.

5.1 Gerite montieren und anschl essen
Mont eren Personal: M lektrofachkraft

Gerit an den dafir vorgesehenen Befestigungslochern montieren.

Ab sol eren

L] Sind keine Pilotkontakte vorhanden, geméss Abb.6 vorgehen. Pilotschlaufe kontrollieren (Abb.6/2).
L] Bei integrierten Pilotkontakten gemass Abb. vorgehen.

n Bei separaten Pilotkontakten gemiss Abb.8 vorgehen.

Fiir alle Kabel

1 Kabelverschraubung (Abb.6/1, Abb.7/1, Abb.8/1) iiber das Kabel ziehen. Aussere Isolation in der Linge B (Abb.6, Abb.7, Abb.8) abmanteln.
2. inzelleitungen und Pilotkabel jeweils in der Linge A (Abb.6 Abb.7, Abb.8) abmanteln.

Linge 200A/250A C-Lne

A 30mm

8 150 mm

c 200 mm

Kabel ohne Pilotkontakte

1 Kabelverschraubung 2 Kontaktbuchsen

[ F——=] il
Y /= P
E }:aij_ah Consumer

Abb.6: Schema fiir Kabel ohne Pilotkontakte

Kabel m t ntegrierten Pilotkontakten

1 Kabelverschraubung 2 Kontaktbuchsen
A
i
Eé —1FE Fef brauch
E‘_—-‘:El I z‘g Consumer
£

Abb.7: Schema fir Kabel mit integrierten Pilotkontakten

3. Lange C(Abb.7) gibt die Linge des integrierten Pilotkontakts an.
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Kabel mit separaten P lotkontakten

‘
m—ﬁi.‘_‘ﬁ Verbraucher |

=

=

Ll Consumer
=

Abb.8: Schema fir Kabel mit separaten Pilotkontakten
4. Fiir Pilotkabel Kabelverschraubung montieren.

Verschrauben

Kontaktbuchse (Abb.6/2, Abb.7/2, Abb.8/2) mit dem Kabel verschrauben.
Kabel mit Hilfe der Kafigklemmen anschliessen.

Alle Schrauben festziehen.

Gehéuse und  insatz verschrauben.

Schrauben der Zugentlastung festziehen, um das Kabel zu fixieren.

0 ® N ;

5.2  Priifungen vor der Inbetr ebnahme

Priifung durch Elektrofachkraft Personal: M lektrofachkraft

1 Funktion der elektrischen Verriegelung iberpriifen.

2. Funktion der Verriegelung iiberp

3. Sicherstellen, dass Leiter und  rdung korrekt angeschlossen sind.

4. dass die Pil korrekt sind.

5. dass und mit dem richtigen (- Kapitel 3 Technische Daten auf

Seite 1) angezogen sind.

Priifung durch Operator Personal: M Operator
1 dass die Daten auf dem L mit den er

2. Gegebenenfalls sicherstellen, dass die Schrauben der Zugentlastung festgezogen sind.

6  Einschalten und Ausschalten

Einstecken und Ausz ehen Personal: M Operator g zum Schutz vor Q
‘GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektr schen Strom!

- Niemals unter Last einstecken oder ausziehen.

VORSICHT!
) Quetschgefahr be m E nstecken und Ausz ehen!
. s an den und Steckern beim  instecken und Ausziehen an beiden Seiten gleichzeitig
verwenden.

Einstecken

Die Funktionsweise ist hier fiir die C-Line dargestellt.

1 Stecker in die Steckdose schieben
2. Verschlusshebel der Steckdose an der Rille der Steckers einhaken (Abb.9/1)
3. Beide Verschlusshebel gleichzeitig zum Kérper hin ziehen, um die Verschlusshebel zu schliessen (Abb. 10/Pfeile).
4. mit einem 5 sichern (Abb.11/1).
Al
=
I
= g

Abb.g,’\/_e;jchlujghgbel einhaken Abb.10: Verschlusshebel schliessen

Abb.11: Verschlusshebel sichern

Ausziehen
1 Vorhéngeschloss entfernen.

2 Verschlusshebel nach oben driicken (Abb.12/Pfeile), um die Verschlusshebel zu 6ffnen.
3. Stecker von der Steckdose entfernen.

4, Gegebenenfalls Abschlussdeckel und Deckel schliessen (Abb.13).

o =

Abb.12: Verschlusshebel 6ffnen Abb.13: Abschlussdeckel

Anschlusskasten

besitzen einen Last oder einen L zum in-und
Anschlusskasten einschalten

1 Stecker einstecken, dazu vorgehen wie oben beschrieben.
2. Leistungsschalter oder Lasttrennschalter in I-Stellung drehen - Der ist ei Die i ist aktiv.

Anschlusskasten ausschalten

1 Leistungsschalter oder Lastschalter in O-Stellung drehen.
2. Stecker ziehen > Der ist Die Verri ist

7  Instandhaltung

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

- Vor allen Arbeiten sicherstellen, dass anzuschliessende Kabel nicht unter Spannung stehen.
q = Arbeiten an elektrischen Komponenten und alle Arbeiten zur Sto it nurvon

ausfuhren lassen.

A verriegelt gegen sichern (> Sichern gegen Wiedereinschalten auf
Seite 1).

- Wenn Bauteile entfernt oder ersetzt werden, auf richtige Montage achten, alle Befestigungselemente einbauen und
Schrauben-Anziehdrehmomente einhalten.

7.1 Wartungsplan

Iintervall Wartungsarbeit Personal
Alle Schrauben auf festen Sitz prifen. Gegebenenfalls gemss Schrauben- operator
monatlich Anziehdrehmoment (> Kapitel Technische Daten auf Seite 1) festziehen. b
auf 4di priifen. ersetzen. Operator
von aussen auf sichtpriifen. p——
Bauteile
nt und auf Vi prilfen. —
vor und nach reinigen.
Gebrauch ifte und bei Abnutzung oder
(-> Kontaktstifte und -buchsen austauschen siehe unten). EEAEE R
an Steckern, und Deckeln auf Versprédung prilfen. ——

Gegebenenfalls austauschen.

7.2 ifte und -|
200 A/ 250 A C-Line Stecker und Steckdosen Personal:

M Elektrofachkraft

Fiir 200 / 250 A C-Line Stecker und Steckdosen
vollstandige Einséitze mit Kontaktstiften (Abb.14/1)
und Kontaktbuchsen (Abb.14/2) austauschen.

1 Schrauben am Steckerkragen losen.
Mit einem Schraubendreher oder einem
spitzen Gegenstand den Einsatz aus dem
Stecker oder der Steckdose entfernen.

2. Neuen Einsatz in den Stecker oder die
Steckdose hineinstecken und Schrauben
wieder festziehen.

Abb.14: Einsitze fiir Kontaktstifte und Kontaktbuchsen

8 Entsorgung

Ausserbetriebnahme

1 Gerat ausser Betrieb nehmen, ausstecken, Anschlusskasten abschalten.
2. Gerat demontieren.
3. Gerat fachgerecht entsorgen.

Nachdem das Gebrauchsende des Geriits erreicht ist, muss das Gerét demontiert und einer umweltgerechten Entsorgung zugefiihrt werden.
kénnen nach an den Hersteller zuriickgegeben werden.
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